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PRZEGLAD HISTORYCZNY

CZASOW CERVANTESA AUTORA BON KISZOTA.

(Dalszy ciag).

rakkolwiek w Hiszpanji w obec prze-
i\ wagiMaurow, reforma religijna zupet-
nie si¢ nie rozwingta i wyjawszy kil-
ku zagorzalszych mistykéw o wierze nawet
i/ f nie rozmawiano, jednak pod pozorem reli-
gijnej gorliwos$ci, Inkwizycjajak powiedzie-
liSmy, nietylko zachowal Karol V, ale na-
wet polecit ja synowi swemu Filipowi.
Walka wige zawrzata w catej Hiszpanji, i w takich
to czasach urodzil si¢ Cervantes, majacy w litera-
turze przewazy<S zwycigztwo na stron¢ rodzinnego
pierwiastku zbyt owladnigtego wptywem starych klas-
sykow.
Byl on najmtodszym z rodzefistwa, zloZzonego
z dwoch siostr 1 brata najstarszego. Przodkowie je-
go Saavedrowie péinocni gorale, przed pigciuset jesz-
cze laty najpierwsi wystgpili przeciw Maurom, pra-
gnac wydoby¢ Hiszpanja z pod ich wladzy. Odwazni,
waleczni, zawsze na przodzie, pod przewodztwem swo-
ich krolow z Galicji przeszli do Kastylji, potem do
Andaluzji, i tak przechodzac cata Hiszpanja, ukonczy-
li wreszcie pracg przechodzaca z pokolenia na poko-
lenie, cieszac si¢ pomys$lnem uwienczeniem swego po-
swiecenia. To ciggle bojowanie ubozgac ich, podnio-
sto w zamian niezmiernie dume, w ktorej wychowany
mtody Cervantes, nigdy o niej nie zapomnial i byt
przez cate zycie wiernym przedstawicielem chwaly
swych przodkow, w spadku otrzymane;j.

W owym czasie zywot hiszpanskich hidalgéw szla-
chty zubozalej, byt niezmiernie prosty, zadna nie za-
lecajacy si¢ wykwintnoscig. Najczesciej dom z za-
budowaniami i kilkanascie morgéw gruntu stanowity
catle ich mienie, a chociaz chodzili w ptdcienndj
odziezy, chowali jednak psy mysliwskie, konie wierz-
chowe, 1 otaczali czcig szczegdlnego poszanowania
zbroje przodkow. W takich domach urodzona mto-
dziez, od dziecka miala wpojona czes¢ dla swej rodo-
wito$ci, i uwazanie tytutu hidaiga za najwigkszy za-
szczyt, jakiemu zaden inny zréwna¢ nie moze. O nau-
ce mniej daleko myS$lano, i uwazano jg tylko jako
konieczno$¢ powierzchownego poloru, a nie przedmiot
bezposrednio pozyteczny, podnoszacy dopiero cztowie-
ka na wlasciwe mu stanowisko. Podobnie byt wy-
chowany Cervantes w domu ubogich swych rodzicow,
a wiadomos$ci jakie nabyl i wyrobienie pdzniejsze
wrodzonych zdolnosci, winien byt tylko niezmordo-
wanej pracy, ktorej juz do konca zycia nie porzucit.

Po powrocie ze szkét z Madrytu osiadl w rodzin-
nem swem mieScie Alcala de Henares, ktore cho¢
arabskiem bylo znazwy i pochodzenia, stanowilo je-
dnak ognisko 6wczesnej catego kraju o$wiaty. Polo-
zone o sze$¢ mil od Madrytu, w pigknej malowniczoj
dolinid, garneto w mury swoje zamozniejsza mtodziez
w celu stuchania nauk wyktadanych w miejscowym
uniwersytecie. Zyjac znig Cervantes, mimo woli
ulegat otaczajacemu go wpltywowi naukowemu, czu-
jac jednak nieprzezwycigzony wstret do zestarzatego
sposobu nauczania, nie wszedl do uniwersytetu co
stato si¢ dlan powodem wielu w przysztosci goryczy.
Obznajmiwszy si¢ cokolwiek z literaturg starozytna
1 nowozytna, zaczat pisaé wiersze chwalone niezmier-
nie przez jednego zjego nauczycieli Juana Lopez,
ktéry go od poezji nie tylko nie zniechecal, ale prze-
ciwnie, pociag wrodzony podsycat. Mtodzieniec tez
nie zatowat pidra, a nienawidzac pedanterji naukowej,
szczypal zjadliwemi docinkami upatentowanych medr-
cow, odptacajacych mu si¢ wielkg pogardg i lekce-
wazeniem.

W owym czasie stalego teatru nie'"bylo w Alcala
ani w Madrycie, i przedstawienia dawane byly pod



golem niebem. Komedja dzielita si¢ na boska i ludz-
ka, i do pierwszych nalezaly przedstawienia zywotow
Swigtych, r6zne mysterje 1 akta sakramentalne pra-
wie zawsze grywane wuroczyte swieta; komedje zas
ludzkie hyly bohaterskie, historyczne, mitologiczne
lub spoteczne, pisane zwykle kwiecistym poetycznym

- jezykiem. Pierwszy Lope de Rueda fabrykant ma-
larskiego ztota, wstawiony pozniej jako rzadkiej ko-
miczno$ci artysta i niepospolity dramatyczny pisarz,
zrozumial, ze jezyk w komedjach powinien by¢ o ile
mozna jak najnaturalniejszym, a do osnowy, na-
lezy bra¢ narodowe $miesznosci 1 obyczaje. Od
niego datuje si¢ dopiero w Hiszpanji reforma tea-
tralna, nic wigc dziwnego, ze czlowiek tak pojmujacy
sztuke, ktorej kierunek przeczuwata ognista dusza
Cervantesa, stal si¢ jego najwigkszym ulubiencem
i mistrzem. Jak wigc tylko Lope de Rueda przybyt
do Alcala, Cervantes natychmiast si¢ z nim zaprzyja-
znit, 1 nieopuszczal ani jedndj reprezentacji w ktorej
ten stynny komik wystgpowat.

Ale zycie to petne swobody, trawione na zabawkach
poetycznych w krotce przerwane zostalo $miercig ro-
dzicow i twarda konieczno$cig zarabiania na chleb
powszedni. Dla mlodej owczasowej szlachty tylko
dwa zawody staty otworem, stan duchowny lub woj-
skowy. Do sukienki zakonnej negcito go satyryczne
usposobienie duszy, pragnace wpltyw korzystny wy-
wiera¢ na moralno$¢ narodu, do wojska ciagnal go
tradycyjny obyczaj, wyrosty na oreznej stawie przod-
kow'. Namyslajac si¢ wigc dosy¢ dlugo, obrat po-
$rednia, droge i majac zaledwie lat dwadziescia, przy-
jal obowiazki pazia na dworze kardynata Acquaviva,
udajgcego sie do Rzymu. W predce jednak gabine-
towem zyciem znudzony, zaciagnat si¢ do wojska pa-
piezkiego pod dowddztwo Marka Antoniego Colonny,
przeznaczonego w pomoc mieszkancom wyspy Cypru,
obleganej przez suitana Selima. Poniewaz mimo na-
mowy papieza Pijusa Y, zadne mocarstwo z pomoca
nie przybylo, wyprawa wigc niepowiodta si¢ i Cypr
dostat si¢ w rece nieprzyjaciol. Grozace jednak nie-
bezpieczenstwo od potegi muzulmanskiej, nieogled-
nym otworzylo oczy, przygotowano wigc nowa wy-
prawe, zlozona z flot papiezkiej, hiszpanskiej 1 wene-
ckiej, i oddano ja pod dowddztwo Don-Juana au-
stryjackiego. Cervantes nalezal takze do szeregow
wojennych, spotkanie nastgpilo dnia 5 Pazdziernika
1571 r. wwalce zwanej podLepantem, a chociaz Tur-
cy wniezmiernie przewaznej znajdowali si¢ sile, jednak
zostali na glowe pobici tracac przeszto 20,000 w za-
bitych i tyluz rannych lub wzigtych w niewola.
Przytem 15,000 chrze$cjan znajdujacych si¢ na ga-
lerach tureckich odzyskato wolno$¢, a ze zwycigztwo
byto nadzwyczaj watpliwe i zupelnie nie przewidzia-
ne, najlepiej §wiadczy rados¢ papieza Pijusa V, ktory
dowiedziawszy si¢ o pomyslnym wypadku zawotat,
wznoszac dzigkczynnie rgce ku niebu:

— Byt czlowiek mity Bogu, ktéremu imi¢ byto
Jan!

Zazdrosny Filip II i nielubigcy don Juana Austry-
jackiego, pobocznego swego brata, styszac wszedzie
pochwaly oddawane talentom i odwadze don Juana,
rzekt:

— Prawda ze zwycigzyl, ale za nadto si¢ narazat. [

Cervantes w bitwie tej stracil lewa rgke, ale tak
byl przejety waznoscia odniesionego zwycigztwa, ze

nie tylko przez caly ciag zywota, nie sarknal na swo-
je kalectwo, ale przeciwnie chlubit si¢ nia, powiada-
jac zawsze:

— Ija bylem pod Lepantem, aze nie"préznym wi-
dzem, to najlepiej $wiadczy brak t$j reki.

Nie opuscit jednak shuzby wojskowej, byt pod Na-
warynem i pod Tunis, i dopiero w lat cztery zatesk-
niwszy do ojczyzny wybrat si¢ w drogge morzem
z Neapolu, zaopatrzony w polecajace listy do samego
krola Filipa II. Poniewaz Cervantes byt w dwczas
tylko prostym Zoinierzem, pamig¢é zatem dowddzcoOw
powierzajacych go wysokiej krola [opiece, dowodzi
jasno powazania i szacunku, jakie cho¢ mtody umiat
dla siebie zaskarbié.

Na nieszczegscie jednak listy te staty sie powodem
wielkiego dla niego nieszcze¢$cia, galera bowiem kto-
ra ptynal, w podrézy napadnigta zostata przez algier-
skich rozbdjnikéw, a ci sadzac, iz w osobie Cer-
vantesa pod skromng szata znajduje si¢ jaka$ bogata
znakomito$¢, kiedy nig os$mielaja si¢ zaprzatac az
samego krola, zawiezli go do Algieru i o$wiadczyli,
7e nie wypuszczg inaczej jak tylko za bardzo wielkim
okupem. Byl to wypadek najbolesniejszy w zyciu
Cervantesa, rozpoczynajacy szereg dni peilnych nie-
doli, o ktérych wspominat zawsze z najwigksza groza
1 oburzeniem.
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KORRESPONDENCJA Z PARYZA.

PANNA ROVER I PETRONA LUNIE.

westja rownouprawnienia kobiet zywo
zajmuje umysly we Francji, Anglji
AMp i w Stanach zjednoczonych. Przed kilkuna-
stu laty, niektore kobiety dla okazania, ze si¢
g F  zupeie uzdolnity do piastowania bez zadnych
' ograniczen godnosci obywatelskiej, poczety
& 55 wywijaé szpicrutg, zajezdza¢ konie, zapijaé
z pelnych kielichow, zachwycaé si¢ cygarami, strze-
la¢ zwierzyng, lub czasem do siebie jak wypadto.
EPodobnych ekscentryczno$ci szczegdlniej Ameryka
i Auglja byly widownia, we Francji mniej si¢ przy-
trafialy, w Niemczech rzadziej, a u nas tylko jak dale-
kie echo, reprezentowane byty przez jednostki, wyty-
kane palcem mtlodziezy, a przez starcow i lud wiejski
jako dziwo jakie zazegnywane. Nienaturalno$¢ ta
jak kazda $mieszno$¢ upadla, nie przynoszac naj-
mniejszej korzysci dla wielkiego slowa emancypacji
kobiet.  Dzi§ wszyscy juz pojmuja, ze emancypacja
ta nie zasadza si¢ na powierzchownem przybieraniu
obyczajow mezkicb, ale na spotggowaniu sit moral-
nych kobiety, aby w szrankach zycia ludzkiego, mo-
gty opieke i stanowisko same w sobie znale§¢. Zgo-
dzono si¢ zatem, aby wychowanie kobiet i ksztatce-
nie, rozwijane byty w kierunku wigcej praktycznym,
zeby bogate umiaty same zarzadza¢ posiadanym ma-
jatkiem z dokladng znajomos$cia wszelkich przywia-

"nn



zanych do niego czynnosci, ubogie za$ aby umiej¢tna
jaka praca, wyzwolily si¢ z pod koniecznej opieki oj-
ca, braci lub meza, ktora nie kazddj moze by¢ udzia-
tem. Tak pojmowana i rozwini¢ta emancypacja ko-
biet, stanie si¢ icb zaszczytem i zbawieniem.

Pod tym wzglegdem Amerykanki stoja na czele,
Prancuzki podazaja za niemi, czgsto stajac si¢ bardzo
niebezpiecznemi rywalkami dla mezkiego rodu, nawet
w dziedzinie §ci$le naukowej. Obecnie szereg znako-
mitych mys$licielek, powigkszony zostatl nazwiskiem
panny A. Royer, ktora nie tylko przetlumaczyta zan-
gielskiego dzieto: O poczatku rass ludzkich, ale nadto
objasnita je licznemi dopisami. Wiadomo, Ze nie-
ktorzy uczeni wbrew powadze Pisma S-go wyprowa-
dzali ro6d ludzki od kilku Adamoéw, inni poczatek jego
naznaczali w kazdej miejscowosci, przeciwko tym
jednak rozumowaniom powstalo bardzo wielu znako-
mitych myslicieli, dowodzac zwyci¢zko jednosci rodu
ludzkiego, ktory wychodzac ze wspdlnego pnia,
w rozrodzeniu swem, przybrat cechy zgodne z miej-
scowos$cia, tworzac tym sposobem narodowosci, czg-
sto Scierajace si¢ z zobg, wspodlnie jednak podazajace
w jednej mysli Bozej. Panna Royer w dopiskach
swych, oswiadcza si¢ stanowczo za jednos$cig rodu
ludzkiego, dowodzi gruntownej znajomosci nie tylko
nauk $cistych, ale i filozoficznych.

Drugim faktem wigcodj dramatycznym, dowodza-
cym niepospolitej odwagi kobiecej, dostarcza nam
Ameryka. Znanem jest nazwisko Juljusza Gerarda,
stawnego pogromcy lwow afrykanskich, ktory jezeli
pozyje jeszcze z jakie lat dwadziescia, to z owych
zwierzat w pustyniach Afryki pozostanie tylko trady-
cja, jak u nas z bobrow, znajdujacych si¢ niegdy$ nad
brzegami Narwi. Pan Branicki Konstanty nalezy
takze do bardzo odwaznych lowcoéw tegoczesnych,
ktérego sumienie obcigza niewatpliwie zycie nie jed-
nego lIwa, a nawet lwicy. Obadwa jednak musza
pierwszenstwa ustapi¢ niejaki¢j Petronie Lunie zwy-
czajnej robotnicy, mieszkance potudniowej Ameryki.
Na spotkanie bowiem tego strasznego zwierza, idg ze
strzelba 1 z dzida zelazng w rgku, ktorych doskonale
umieja uzywac, za§ Petrona Lunie zabija tygrysy
patka drewniana, w dodatku czg¢stujac ich trafnem
pchnigciem diugiego noza.

Dnia 27 Listopada r. z. do kolonji w ktérej miesz-
ka, przybiegt mtody robotnik Ignacy Loba z doniesie-
niem, ze w uiedalekioj odlegtosci znajduje si¢ tygrys.
Wiadomo$¢ ta poruszyla wszystkich robotnikow,
z ktorych nie jeden utracil swoj dobytek przez napad
tych strasznych nieprzyjaciél. Pomigdzy licznemi
ochotnikami uzbrojonemi w bron palng na zaglade
dzikiego zwierza, znajdowata si¢ i Petrona Lunie na
koniu, z przywiazana do siodta gruba paltka dgbowa,
i z wetknigtym za pas, dlugim nozem naksztalt szty-
letu. Towarzyszyt jej mtody chlopiec co pierwszy
nadbiegl z wiedcig 1 kilka psow zawzigtych nieprzy-
jaciot tygrysow. Psy w krotce zwietrzyly strasznego
zwierza i jak tylko dobiegly do legowiska, z zawzig-
to$cia rzucity si¢ na niego. Tygrys podnidst sig,
ryknat straszliwie i ze $lepidow sypnal iskrami takie-
go gniewu, ze zdawalto sig¢, iz zwrotnikowe szuwary
otaczajace go, zablysna plomieniem. Gardzac tak
stabemi przeciwnikami, z mrukiem podnidst tape,
i za jednem uderzeniem zdruzgotal dwoéch najbliz-
szych brytanow, odrzucajac ich daleko od siebie.

!

W tej chwili jeden z pséw pasterskich szczegdlny
ulubieniec Petrony Lunie, chwycit tygrysa za gardlo,
zatapiajac kty z calg zapalczywosciag. Tygrys z bolu
dat skok szalony, psisko upadt na ziemie¢ i kiedy go-
towal si¢ do nowdj napasci, tygrys pochwycit go ta-
pami. Koniec tatwy byt do przewidzenia, w owczas
Petrona przej¢ta zalem za ulubiencem, krzykneta:

— Ach! niegodziwiec, zamorduje mi mego fawo-
ryta.

I nie zwazajac na niebezpieczenstwo, zeskakuje
z konia, i patka tak silne uderzenie wymierza w leb
tygrysa, ze ten zachwial si¢ i psa wypuscit nie wiele
nawet uszkodzonego. Za drugim ciosem tygrys bez-
wladnie wyciagnat si¢ na murawie, ale nie dowierza-
jac mu Petrona, wydobywa no6z i zatapia go w sercu
zwierza po samg klingg. Kiedy robotnicy nadbiegli,
tygras juz byt przytroczony do siodta, i nie mogac
si¢ nadziwi¢ tak predkiemu rozwigzaniu dramatu,
odwazng dziewic¢ uczcili ogdélnem uwielbieniem.

Petrona Lunie ma lat trzydzie$ci, chociaz znacznie
wydaje si¢ mtodszg, a pomimo tego niemal bohater-
skigo czynu, nie ma nic w sobie mezkiego, jest cicha,
skromna, potulna, i zarazem odwazna, gdy idzie o na-
kazanie dla siebie szacunku. Poznali to z wlasna
szkoda liczni wielbiciele Petrony, ktorzy wprzod nie
wiele si¢ nig zajmujac, pdzniej sypneli si¢ rojem, zbyt
natarczywie szturmujac do serca mtoddj bohaterki.

O ile potgga umystu jest wyzsza od sity fizycznej,
o tyle i panna Royer przewyzsza Petron¢ Lunie, zaw-
sze jednak zdarzenie to jest dowodem, ze i w kobie-
tach odwaga 1 sila do wysokiego stopnia mogg by¢
rozwinigte.

Wreszcie w wychowaniu kobiet, tak malo jest
ogblnie baczenia na rozwdj ich fizyczndj budowy,
ze fakt podany nabiera wyjatkowego znaczenia.

Nie idzie nam tu jednak o to, aby kobiety wy-
chowywaly si¢ na amazonki, nie lgkajace si¢ ani
Iwoéw, ani ludzi, tamigce podkowy, szczerbigce mie-
cze i dzwigajace centnarowe cigzary.

Chcialbym tylko, aby gimnastyczne ¢wiczenia do
tyta wptynety, na ich rozwdj fizyczny, zeby po kil-
kuset krokach przechadzki nie ustawaty, w polowie
cokolwiek wigkszej goéry nie upadaly na sitach, na
najmniejszem wyniesieniu nie mdlaty, za stuknig
ciem nie wzdrygaly sig.

To wszystko zmieni¢ moze w dziecinnym wieku zu-
pelna swoboda w bieganiu, bez wzglgdu czy stonce
$wieci, czy si¢ chmurzy, czy sucho czy wilgotno, czy
wiatr czy cisza, a gimnastyka w latach mtodzien-
czych. Dotad swoboda w zabawie dziewczynek nie-
zmiernie jest kr¢gpowang, gimnastyka mato upow-
szechniona, dla tego ilez to znajdzie panienek, zdaja-
cych si¢, ze je pierwszy lepszy wicher porwie i unie-
sie, podmuch wiatru przetnie na poty, a dobra mucha
ztamie i pokona.

Swieta Wielkanocne o ktorych zapomniatem zu-
petnie w moich korrespondencjach przepedzilismy
w wielki6j ciszy i w prawiziwem rozpamigtywaniu
meki Zbawiciela. O godzing jazdy, znajomy modj
ma pod Paryzem wtasng winnicg¢, dom, =zabu-
dowania, kilka morgéw gruntu i przytern z kamienia
wyrabia krzyze,.schody, lawki, futryny, odrzwia, po-
sadzkiit. d. Zonaty, ma i dzieci, kocha je i piesci



zupelnie po naszemu, ale taka brzydote jak szanowna
jego matzonka i cala mtoda generacja, pierwszy raz
w zyciu widziatem. Nie przeszkadza mu to jednak
by¢ szczegs$liwym i zadowolonym z zycia, zwlaszcza ze
dochody ma bardzo przyzwoite. ZaprosiliSmy go na
$wigcone, jadl z prawdziwie kamieniarskim apetytem,
co gosposi¢ nasza cokolwiek zaniepokoito, aby to na
nas nie oddziatalo. Na szczescie skonczylo sig
wszystko na obawie, w rezultacie nic nie przekroczy-
lismy wyrachowania naszej zacnej gosposi i jeszcze

minna wrozebna przypowies¢ utrzy-
muje, ze:

Kwiecien

Plecien

Bo przeplata,

Troche¢ zimy troche lata.

Niesie przyslowie,
Co medrzec nie zgadnie, to glupi przepowie_

O ile wtem wszystkiem mie$ci si¢ prawdy, nie
umiem powiedzie¢, wiem tylko, ze wybryczkoéw zimo-
wych juz dawno nie do§wiadczalismy, ze stonce coraz
nam pigkniej i weselej przyswieca, skrzydlata rzesza
coraz rezolutniej $piewa, kasztany szybko rozwijaja
si¢, trawniki podrastaja, a fujarki treluja. Wiosna
wigc zaczyna chwali¢ si¢ wszystkiemi powabami,
zwlaszcza, ze ja dzielnie wspieraja cate zagony u nie-
ktorych ogrodnikéw kwitnacych fijotkéw, grzyby
smardze pojawione na targach tutejszych, szczaw,
rzodkiewki 1 juz czynny wodotrysk w Saskim ogro-
dzie. Ze jednak modrzew paczkéw nie wypuszcza, to
troszke niepokoi, wedlug bowiem postrzezen lesnikow,
ma on by¢ najlepszym znawcg trwato$ci rozpoczetej
wiosny, i jezeli zima trzyma jeszcze w zapasie jakie
resztki ze swoich takoci, nie da si¢ uludzi¢ niczem,
nawet tecza i grzmotami, jakiemi gorne strefy juz ob-
darzaly Warszawg. Cieszmy si¢ wigc wiosna, ale nie
dowierzajmy jej zbytecznie.

Gdyby to odmtadzanie si¢ ziemi, owa cudowna od
miana czasu, mogta réwnie zbawiennie wpltywaé na
niektérych ludzi i zimoworogowe ich serca twarde jak
16d gtowy, pobudzaé¢ do czynéow mitoscig i rozumem

na drugi dzien suta na stole pysznila si¢ zastawa.
Jakkolwiek Francuzi nie urzadzaja $wigconego, mu-
sza jednak w czasie $wiat zjada¢ wigcej niz zwykle
wieprzowiny, bo przez caly wielki tydzien, w réznych
punktach Paryza szczegélniej na placach i bulwarach
podrzednych, urzadzaja sklady szynek rozmaitego
gatunku. Jajkiem nie dziela si¢ jak u nas, ale
w kazdym domu dzieci bezwarunkowo sa obdarzane
jajami z cukru.

nacechowanych, kazda wiosn¢ witalbym z potrojna
rado$cig, Dzi$§ niestety! czgsto na malutka jej cza-
steczke materjalu nie starczy, nie dlatego zebysmy
mieli by¢ coraz gorsi, ale ze nie jeste$my o tyle lep-
si jak to by¢ moze i powinno. Nie moéwi¢’tu o kla-
sie tak zwanej inteligentna, zboczen w niej nie bra-
kuje, czasem idzie manowcami, btaka sie¢, utyka, wa-
cha, i siggajac do pigknej lilji chwyci oset lub po-
krzywe albo czasami zmieni si¢ w lisa, lamparta,
matpke lub zmije, bo przynajmniej pragnie dobrego,
stara si¢ o nie, dopytuje, bada z widoczna checig po-
prawy, wigc jest na drodze obudzajacej jak najpick-
niejsze nadzieje. Nie o takich zatem pragne z Wa-
mi pogawedzi¢, ale o pewnej czastce pracownikow
miejskich, z ktéremi na szcze$cie wsie zadnego nie
maja stosunku.

Sa to tak zwani litografi, z jakiemi w czesci ry-
sunkowej mamy prawdziwe urwanie glowy.

Przedstawi¢ ich Wam kortyna si¢ podnosi, re-
prezentacja rozpoczeta. Na dwoch stotach lezy kil-
kanascie pism zagranicznych, zrozwinigtemi tabli-
cami. Przy nich redaktorka bardzo] zaklopotana,
mierzy, przykrawa, poréwnywa, znaczy wybrane do
skopjowania i czeka dzien jeden, drugi, czasem trzeci,
na rysownika, zeby wziagt robote i wykonat ja jak naj-
$pieszniej. Czwartego dnia wreszcie zjawia sig.

— Ach! panie | jakze mozesz tak pdzno przy-
chodzi¢? Tyle razy posetatam, prositam....

— Przeprowadzatem si¢ prosz¢ pani

— Alez w $rodku kwartatu nikt si¢ nie przepro-
wadza.

— Prawda  zapomnialem  w domu porzadko-

— Ale co pan mowisz! przeciez zaden z postancow
porzadkow tych nie widzial.



— Nie widzial? to wida¢ zdawato mi si¢; czlowiek
tyle ma roznych klopotow na glowie, ze az zycie
brzydnie, i jezeli mam prawde powiedziec, to przez
te dnie chodzitem za pozyczeniem dziesi¢ciu rubli na
komorne, bo gospodarz zagrozit mi wyrzuceniem.

— Przez cate trzy dni?

— I to jeszcze si¢ mato pokazalo, bo i tak z niko-
go grosza nie mogtem wydusic.

— A jakze si¢ stato z gospodarzem?

— Obiecat tydzien jeszcze poczekad.

— Czemuze$ wigc pan nie przyszedl po robotg?
bylby$ i mnie zawodu nie zrobil, i gospodarza za-
spokoit.

— A prosze¢ pani, gospodarz moj to taki heretyk,
ze 1 godziny nie chcial czekad.

— A jednak czwarty dzien czeka i jeszcze tydzien
prolongowal.

— To prawda, ale nie wiedzialem, ze taki be¢dzie
cierpliwy.

W tern miejscu redaktorka westchnegla a pan I....
przestapit z nogi na nogg. Po chwili robota zostata
wskazana 1 odebrana; przy czem redaktorka nieo-
mieszkata z najmilszym u$miechem prosi¢ przy po-
zegnaniu o pospiech jak najwigkszy.

— Nie potrzebuje mnie pani o to prosi¢, ja tak

— Wigc na kiedy pan wykonczy?

— To? z lito$ciwa mina zapytal pan I.... wskazu-
jac na rysunki, jakby do skopjowania ich dosy¢ byto
jednego pociagnigcia pidra — to? bedzie za trzy dni,
najpoézniej na dziesiata godzing rano.

— Wigc przygotuje panu zaraz drugg tablice
i trzecig i czwartg; z bielizna, z drobiazgami, z kro-
jami....

— A 1 owszem, tego mi wlasnie potrzeba.

— Tylko mdj panie I... nie zréb mi pan zawodu....

— Ale niech pani bedzie spokojna, przeciez ja
z zarobku zyj¢, to abym go miat tylko, niedojem,
niedo$pi¢, a od stolika nie oderwi¢ si¢ na chwile.

— Daj to Boze....

— Pani watpi?

— Doznawszy zawodu kilka razy....

— To byta wazna tego przyczyna, ale tu zrobig
jeszcze przed terminem.

— Pamigtajze pan, bo kazda redakcja jak fabryka,
wszystko w niej musi by¢ jak w zegarku.
— Alboz to nie znam tego!

Stosownie wigc do tak solennego zapewnienia, roz-
porzadza si¢ robota w litografii, przygotowywuja sto-
sowne artykuly, opisy, tymczasem mija dzien termi-
nowy, mija drugi, pan I.... przepadt jak kamien
w wodzie. Biegnie wigc postaniec za postancem, co
po6t dnia, potem co godzina, bo w redakcji wszystko
czeka i na opak idzie, a pana I... nikt nie moze zastaé
w domu. Wreszcie nad wieczorem ktorego$ dnia, uto-
wiono go przecie.

— No i ¢6z, kiedyz robotg przyniesie?

— Ej! prosze¢ pani jeszcze jej nie zaczal!

— Czy to moze by¢? odzywa si¢ redaktorka z roz-
pacza, zalamujac rece.

— Widzialem kamien stoi tak jak go postawilem,
ani tknigty nawet.

— A dla czeg6z? czy chorowal?

— Powiedzial prosze pani, ze nie mogt przeniesé
na sobie, zeby by¢ w dlugu u gospodarza. Musiat
wigc chodzi¢ za wyszukaniem pozyczki, ale o$wiad-
czyl, ze na cala noc zasiada do roboty, i przy mnie
jeszcze wszystko do rysunku przygotowal. Ma by¢
jutro na wieczor jedna strona tablicy gotowa.

Znowu wi¢gc mija dzien za dniem, redaktorka si¢
martwi, litografja préznuje, a postancy na nowo dra
buty i1 zrywaja nogi; biegajac co godzina jeden za
drugim. Ta razg zastaja go jednak juz w domu, ale
czy sadzicie, ze przy robocie? Wcale nie, kamien
lezy jak zaklety, nawet z opakowania nie odwiniety,
a pan l.... to naprawia rozdarty surdut pod pachg, to
ceruje skarpetki, to pierze, to uprzata, wreszcie $pi
albo pomaga przy kuchni skrobaniem marchwi lub
oprawianiem prosig¢cia, ale do rysunkow ani mysli sig
zabra¢. Kiedy nareszcie po tygodniu najokropniej-
szego marudztwa zdecydowal si¢ zasia$¢ do pracy,
zachodzi nowa jaka przeszkoda, to inna mniejsza na
predce robotka, to interes jaki, to choroba dziecka,
jakie chrzciny, pogrzeb, wesele lub imieniny, dosy¢
ze przecigga si¢ wszystko czasami do kilku tygodni,
a wredakcji tylko si¢ kottuje, co tak staraja si¢ fatac
wszystkie pomigszane szyki. Ale jeszcze nie koniec,
bo jeszcze zostaje korreicta do zrobienia, to jest po-
prawa w rysunkach, wszystkich zmytek i niedokta-
dnosci, aby pozatkujacy z krojow lub deseni, nie byli
na zawod narazeni. Poprawka taka zwykle trwa parg
godzin, mimo tego wlecze si¢ przez caly tydzien cza-
sami, ze z pewno$cig nawet $wiety znudziltby si¢
i z niecierpliwil. Na robione uwagi marudzenia cza-
su nad robotg niewtasciwa, pan I.... odpowiada:

— ,,Ja prosz¢ pani zadnej si¢ roboty nie wstydze!

— ,Ale tu nie o wstyd idzie, tylko o czas. Na
skrobaniu marchwi i skubaniu ggsi, oszczg¢dzasz pan
najem pomocnicy par¢ ztotych wynoszacy, a tracisz
dzien caly mogacy przynie§¢ zarobku kilka rubli.

— ,,Ale stownos$¢, rzetelno$¢, uczucie wilasnej go-
dno$ci, sumienie wreszcie, czyz nie maja zadnego
u pana znaczenia? Il

Na argumentacje¢ taka p. | zadnej nie udziela
odpowiedzi, jakby moéwiono po chinsku lub arabsku
i zlozywszy wszystko na nieprzewidziane okolicznosci,
przyrzeka soleuiter na przyszto$¢ poprawe, to jest po-
dobne kubek w kubek marudzenie, lub jeszcze lepsze
i tego S$wigcie dotrzymuje. 1 tak idzie w kotko, bez
konca, tylko zpewnemi odmianami na inny manjer.
Dla tego unikajac podobnych przysmakoéw panowie
Wolfi Gebetner, zwingli ze stratg litografia, a robo-
ty do$¢ znaczne wykonywaé¢ begda odtad za granica.
U nas wszedzie pracy po uszy, gdzie spojrzysz zrodla
zarobku coraz si¢ nowe otwieraja, tylko brak ludzi
chetny ch i gorliwych do roboty. Kazdy pragnie by¢
panem, ale nie praca, tylko jakim nadzwyczajnym
sposobem, odkryciem skarbu, lub wygraniem na lote-
rji gldéwnego losu.

Drugie urwanie glowy, mamy z farbiarniami. Wy-
konczenie np. roboty przyrzeczono za miesigc. Upty-
wa termin, naturalnie na prézno, zaczyna si¢ wigc
procesja z chodzeniem i przypominaniem, i dowiadu-



jesz si¢ w koncu, ze daua materja nie moze by¢ ufar-
bowana na bronzowo tylko na czarno. Z wiasciwym
wiec interesantem przeprowadza si¢ korrespondencja,
przyjecie czarnego koloru zdecydowane, o czem far-
biarnia zawiadomiona, przyrzeka wykonfczenie, za dni
dziesi¢¢. Przychodzisz w terminie.... zamiast roboty
o$wiadczaja ci, ze przekonali si¢ teraz dopiero, iZ mo-
g3 ufarbowaé nabragzowo, dla tego wstrymali si¢ az
do nowej decyzji. Przyjmujesz che¢tnie zmiang, pro-
sisz tylko o pospiech, zusmiechem anielskiej dobroci
przyrzekaja takowy i wyznaczaja nowy zwykle krotki
termin, Ale uptywaja tygodnie, miesiace, chodzisz,
prosisz, blagasz; przypominasz, od interesowanych
0s0b odbierasz list za listem coraz natarezywsze, za-
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Wspominali$my juz nieraz, ze pod wzglgdem ubra-
nia, Paryz dzieli si¢ na dwa wielkie obozy, odmienne
od siebie zupetie. Podczas gdy wjednym obozie
panuje nadzwyczajna ekscentryczno$¢ i przesada, dru-
gi tymczasem wzigl za godto wielkg prostote, pota-
czong z wdziekiem i prawdziwym gustem. Zurnale
mod paryzkie dziela sie rownie w opinjacli, i kiedy
jedne zachwalaja wszelkie $wiecidla i dziwactwa, in-
ne tymczasem podnosza prostote i upowszechniaja
smak dobry, godny szczerego poparcia. Co do nas
trzymamy si¢ chetnie tego ostatniego kierunku, i ra-
dziby$my wpoi¢ catem sercem w Czytelniczki nasze
to zbawienne pojecie, ze pigkno$¢ ubrania, bynaj-
mniej nie zalezy od ilosci nagromadzonych ozdob,
lecz od harmonji w uktadzie, od rozwinigtego w nas
uczucia estetycznego, ktore ksztalcac sie podnosze-
niem caltej naszej istoty moralnej, nie da si¢ stowami
okreslic.

O brak tego przymiotu Polki oskarza¢ nie mozna,
przesade, Smieszno$¢ w ubraniu, zbyteczne go obcia-
zanie niepotrzebnemi ozdobami, nader rzadko napot-
ka¢ mozna, to tez kupcy Warszawscy znajac to do-
brze, staraja si¢ zaopatrywac swe magazyny, w odpo-
wiednie takze materjaty.

W tych dniach mieliémy sposobnosé¢, obejrzenia tu
w Paryzu pigknego zbioru towaréw zakupionych przez
pana Penkal¢ z Warszawy, pospieszam wigc z opisem
nabytych przedmiotow, odznaczajacych si¢ prawdzi-
wie wytwornym gustem, o czem w krotce sami naocz-
nie si¢ przekonacie.

czynasz wigc gniewac si¢, taja¢ robi¢ wyrzuty, wszy-
stko nic nie pomaga, farbiarnia przemienia si¢ w gra-
nit, zwleka z dnia na dzien i po czterech lub pigciu
miesigcach wydaje ci wreszcie robote, czesto z bra-
kiem jakiego kawatka lub calego nawet bryta, albo
nawet cudza. Sprostowanie omytki nowa wywotuje
zwloke, ale nie zawsze z pozadanym skutkiem, jozeli
za$ robot¢ odbierzesz cata niepoplamiong, niewyma-
gajaca nowego przefarbowania, to bedzie prawdziwym
cudem, z ktorym mozna si¢ przed catym $wiatem po-
chwali¢.

Trzeciem nrwaniem glowy ale dosy¢ tego na
dzisiaj, bo lgkam si¢ aby Redakcja na prawde bez
glowy nie zostala.

Zaczniemy od letnich okrywek, ktére w tej porze
roku stanowia najwazniejsza cze¢$¢ ubrania. Mowi-
lismy juz poprzednio, ze tegoczesne okrywki sktadajg
si¢ po wigkszdj czgéci z krotkich paletocikow, wpa-
dajacych do stanu: dodamy dzi$ tylko, ze w przybra-
niu ich jak najwigksza panuje rozmaito$¢. Jedne wy-
cinajg u dolu w zgby, inne obszywajg falbanka je-
dwabng lub naszywaja wstawka kluni, niektore oprocz
epoletow, mankietow i kieszeni, zadnej innej nie ma-
ja ozdoby. U wnelu nakoniec widziemy plecy ozna-
czone pasmanterjg, ktora przechodzac z tytu ponizoj
stanu tworzy jakby kieszenie. Po tych ogdlnych
uwagach opiszemy niektoére z picknych paletotow
pana Penkali.

1) Paletocik czarny jedwabny, weciety, u dotu fal-
banka blizko na ¢wier¢ tokcia, nad nig woda z ma-
terji. Regkawy Sciete do lokcia wazkie, od ramienia
buffy tworzg krotki bufowany rgkawek, ukonczony
u dotu falbaneczka.

2) Paletocik jedwabny, u dolu po bokach pliska
jedwabna z pod tej wychodzi koronka biata kluni
szeroka na cal. Z tylu na zszyciu koronka podnie-
siona w gore na poét tokcia. Epolety ztozone z pli-
ski i koronki kluni, mankiety odpowiednie.

3) Paletot szamerowany z obu stron na przodzie
bogata pasmanterja w drabinke, przytwierdzona gu-
zikami. Kieszenie po bokach wielkie, czworogrania-
ste, przybrane u spodu pasmanterja. Takiez nara-
mienniki i mankiety.

4) Paletot przystrojony na piersiach rozetami
z pasmanterji. Kieszenie, ep olety i mankiety przy-



brane odpowiednio. Po bokach i u dotu Zadnego nie
ma garnirunku.

5) Paletot z przodami wycigtemi w ze¢by i naszyty
dwa razy pletniag z grelotkami u brzegu, od zgboéw
spadaja kwasty. Mankiety i epolety stosownie na-
szyte, przdd spiety na trzy pletnie i na guziki z pas-
manterji.

6) Paletocik rozcigty po bokach do stanu, przy-
brany pletnig i koronka czarng gipiurowa. Po bo-
kach polokragle kieszenie, objgte pletniag i gipiurg.
Na ramiona klapka z pasmanterji obszyta gipiura
dokota.

7) Paletocik jedwabny. Plisa przechodzi od przo-
doéw przez ramiona, oznacza boczki na plecach i two-
rzy jakby dlugie kieszenie, zakonczone kwastami.
Plisa ta objeta wazka gipiurg, na ramionach szer-
sza koronka tworzy epolety. Kieszenie na przodach
z szeroka klapa, objeta plisa i gipiura.

8) Paletocik jedwabny— obszyty kilka razy wazka
frendzelka dana raz kolo razu. Epolety, mankiety
i kieszenie stosowne.

9) Paletocik z ptaskim kapturkiem. Plecy ozna-
czone pasmanterja. Kekawy przybrane odpowiednio.

10) Paletocik z przodami zaokraglonemi u dotu,
obszyty w koto ruszks. Kieszenie z wielka klapa,
przybrang stosowaie, roéwnie jak epolety i man-
kiety u regkawow.

Niektore paletociki naszyte sa bogato pasmanterja
tak na przodach, jak w tyle. Pasmanterja w nowym
rodzaju, podobna zupelie do kanwy przerabianej
sieczka czarng. Niektore znow maja epolety zlozone
z pukielkéw wstazki spadajacych na dol. Takaz ko-
karda zdobi plecy, od niej spadaja diugie konce do
dotu paletocika.

Wiele tez paletociko w ubierajg koronka kluni bia-
ta z czarnem, do ozdoby niektorych uzywaja tez tan-
cucha czarnego Benoiton spadajacego wfestonach na
plecy. Te ostatnie maja zwykle ptaski kapturek.

W paletocikach wetnianych p. Penkala ma tez pig-
kny doboér. Najmodniejsze s z wyrobu angielskiego
chinee w dwoch odcieniach. Jedne z samej wekny,
inne zné6w nakrapiane jedwabiem. Welniane paleto-
ty bywaja zwykle wolniejsze w stanie od jedwabnych,
zeby je mozna zarzuci¢ na wierzch ubrania. U tych
guziki stanowiag gtéwna ozdobe.

Po wigkszej czeSci maja plaskie kapturki do zabez-
pieczenia glowy od zimna w chtodny wieczor. Nie-
ktore na wszystkich szwach naszywane sg pletniag czar-
na. Kieszenie u nich szerokie, czworograniaste naszyte
odpowiednio.

Oprocz paletotow pan Penkala zakupit pickne Be-
duiny z materjatu w pasy zwanego Hiny Bony, jeden
pas attasowy drugi mat. Do najmodniejszych naleza
czarne z bialem, pasowe z bialem, szafirowe z bia-
tem. Do teatru na lato stanowig Beduiny te bardzo
tadne okrycie. Sliczne tez widzieliSmy beduiny z lek-
ki¢j tkaniny Chaly w pasy, tworzace desen koron-
kowy.

Dla starszych osob zwrdcily uwage nasza mantyle,
zapinane u gory. Jedne objete wolantem maja
z przodu dhugie konce, rowniez wolantem zakonczone.
Inne z podpigciem do podlozenia re¢ki bez wolantu
przybrane sg pasmanterja.

UwazaliSmy takze dla starszych oséb burnusy wet-
niane czarne i szare, z wyrobu sztywnego, przerabia-

nego naksztalt piki, z plaskim kapturkiem, oblozone
materjg.

Zalecamy tez pigkne Beduiny zkoronki wetianej
Lama i ciefisze zwane Terneaux; réwnie jak pigkne
chustki rogéwki z takiejze koronki welnianej. W ma-
gazynie pana Penkali znale$¢ bedzie mozna znaczny
zbior chustek czarnych grenadinowych, i kaszmiro-
wych haftowanych, z frendzla albo koronka.

Na zakonczenie naszego sprawozdania o okrywkach
dodajmy nakoniec, ze pan Penkala zakupil $liczny
zbior szalow francuzkich, z fabryki p. Duchd, najpier-
wszego fabrykanta paryzkiego, ozdobionego medalem.
Jedne z tych szalow sg catkiem zarabiane, inne maja
do kota pigckne szlaki, inne wreszcie przerabiane s
w podtuzne pasy. Desenie wnich zalecajg si¢ praw-
dziwie artystycznem wyrobieniem.

_ Cena ich w Warszawie bedzie od 40 do 400 rs. Co
si¢ tyczy sukien to Gabryele powszechnie dzi$ przyjete.
Migdzy innemi widzieliSmy bardzo piekng zjmaterji je-
dwabnej orzechowej w czarne atlasowe pasy. Spdd-
nica dhuga, powldczysta, objeta byta u dohu grubym
sznurem jedwabnym czarnym, przerabianym pacior-
kami z lawy. Przéd od géry do dotu spinat si¢ na
guziki szmuklerskie czarne, przerabiane takze lawa.
Na ramionach szly wezty ztakiegoz sznura, zakonczo-
ne spadajacemi kwastami. Mankiet przy wazkich
rgkawach odpowiednio byl przybrany. Od plecow
spadala nie wielka baskina, przytwierdzona weztem
z kwastami.

Inna Gabryela morowa ciemno popielata gris
d acier, objgta byla zaréwno czarnym sznurem z la-
wa, spigta na guziki z lawowych czarnych kamei.
Na gladkim staniku, odznaczal si¢ picknie wielki
kolierz z koronki Muni, w formie zwanej Bichelieu.
Jest to wielki kotierz z przedtuzonemi z przodu kon-
cami, w rodzaju chusteczki. Od rekawow wywinigte
byly szerokie mankiety koronkowe. Moda takich
mankietow, coraz si¢ bardziej upowszechnia; forma
ich zwyczajna, zakonczona w zab na $rodku. Powin-
ny zupetie przystawa¢ do rekawa od sukni, chociaz
takowy wolny jest, aby reka przejs¢ mogta.

Do ubrania na ulice, widzielismy suknig z wyrobu
welnianego naksztatt popeliuy, w kolorze dziko popie-
latym. Pod spod szla takaz sama spddniczka, naszy-
ta nad obrgbem dwoma czarnemi jedwabnemi pliska-
mi, na cal jeden. Zwierzchnia spddnica zadnego nie
miata garnirunku. Na. kazdym brycie podpigta byta
klapa, ktorej dajemy tu rysunek. W $rodku klapy
szta kokarda z materji czarnej, w kolo klapka objeta
ptiska czarna. Do tego szedt paletocik objety dwo-
ma jedwabnemi pliskami.

Inna znéw suknia, w kolorze fijotkowym, z welnia-
nego takze wyrobu, miata takaz samg spodniczke na-
szyta udotu pie¢ razy czarng wetniang pletnia. Zwierz-
chnia spodnica, podpic¢ta byla na kazdym brycie,



klapkami ztozonemi z trzech zgbow. W kazdym zg-
bie szedt wielki rogowy guzik. Paletocik obszyty
byl cztery razy taSmg. Epolety i mankiety u r¢ka-
wow, stosowne tez mialy naszycie. Przod spinat si¢
na cztery wielkie guziki.

Dla mlodej osoby uwazalismy tadng spddniczke
z lekkidj materji jedwabnoj niebieskiej wbiate drobne
paseczki. Miejsce stanika zastgpowala biata muszli-
nowa koszulka. Koszulka ta miata przéd en plastron,
ztozony ze wstawek Uuni, 1 listewek z gladkiego rnu-
szlinu. Przez $rodek szta wstazka niebieska na dwa
palce; naszyta z wierzchu brzegiem, waziucbng koro-
neczka. Po bokach od ramienia do paska szla zkaz-
d¢j strony takaz wstazka. Rekawy dosyod wazkie,
miaty przez §rodek wstawki naszywane w drabinke.
Na zakonczenie tych wstawek, wstazka przechodzita
w podtuz r¢kawa, z kazdoj strony. U szyi byl maly
komierzyczek z niebieskiej materji ze spadajacemi
koncami, naszyty brzegiem koroneczka. Nad ramie-
niem i u reki odpowiednie bylo naszycie.

Komnierzyki terazniejsze , maja wszystkie konce
mocno przedtuzone, rozchodzace si¢ na obie strony.
Konce te w rozmaitych kierunkach naszywaja koron-
ka kluni, lub tez medaljonikami. %Ladne tez sa kot-
nierzyki stojace ztozone tylko z koroneczki obrocone;j
w gore. Z przodu spadaja dwie klapki, zlozone
ze wstawki kluni i muslinowej, objete z trzech stron
koroneczka. Klapki te dtugie blisko na ¢wier¢ tokcia
mayja trzy cale szeroko$ci.

Do wigkszego ubrania, mniej teraz uzywaja kotnie-
rzykéw webowych, jak to dotad bywalo, lecz je zaste-
puja koronkowemi. Najwigcej wida¢ koiierzykow
z koronki kluni. Rozmiary ich rozmaite, zaczawszy od
bardzo wielkich az do Srednich, wszystkie jednak ma-
ja konce spadajace w zgby. Do kotnierzyka koron-
kowego, mankiety bywaja takiez same odwinigte na
rekaw od sukni.

W czesaniu wloséw panuje wielka rozmaito$¢. Naj-
wigcOj jednak wida¢ drobnych loczkow nad czotem.
Ubranie to zowie si¢ Empire, pochodzi bowiem z cza-
sOw pierwszego cesarstwa. Na tyl glowy spadaja
koki, ztozone z grubych natapirowanych lokow, zwa-
nych marteaux, loki te pokryte zwykle drobna nie-
widzialng siateczka. Wpinaja je nie zbyt nisko, lecz
wiegcej ku $srodkowi glowy. W gorze przytwierdzaja
grzebieniem z odwinigta szeroka fawka. Czasami
grzebien bywa zloty czeSciej jednak szyldkretowy,
przerabiany ztotem lub srebrem.

Lancuchy a la Benoiton powszechnie przyjete do’
ubrania gtowy. Po nad czotem idzie aksamitne czot-
ko, czarne lub kolorowe, przepinane stosownemi me-
daljonami; z obudwoch bokéw przytwierdza si¢ tan-
cuch, podwojny albo potrdjny, ktéry spada w festony
na szyj¢, tworzac zarazem naszyjnik. Biate perly lub
paciorki w roznych kolorach zastgpuja niekiedy miej-
sce tafcucha. W takim razie cz6tko powinno by¢ ta-
kiemiz paciorkami naszywane.

Kolczyki terazniejsze maja forme kota; lub tez
sktadajg si¢. z kilku ogniw, przeciggnigtych przez siebie
jak tancuch. Rozmiary ich zawsze sg wielkie, a nie-

kiedy az do przesady posunigte, dlugie blizko na
¢wier¢ tokcia.

Opis ryciny.

Figura 1. Ubranie wizytowe. Suknia z Irlandzkiej po-
peliny mordore. Takiz sam paletocik podbity biata marse-
ling, obszyty sznurem z pasmanterji. Na ramionach weg-
zty ze sznuru. Kapelusz biaty z tiulu jedwabnego i ma-
terji. Z tytu spadaja konce. Nad czolem potozone pior-
ko tworzy podpigcie en diademe.

Figura 2. Suknia jedwabna popielata w formie Ga-
bryeli. Przez $rodek sukni ida gwiazdy z gipiury kluni
i ze wstazki. Dwie wstawki gipiurowe na podwleczeniu
szafirowem odznaczaja tunik¢. Wstawka odznacza takze
kaftanik na staniku. Rekawy u gory i u reki przybrane
odpowiednio. Kolnierzyk objety gipiurg.

Ubranie osmioletniego chiopczyka. Majtki szerokie pot-
aksamitne, przybrane klapkami z torsadki. Bluzka pot-

aksamitna, Daszyta odpowiednio, przepasana paskiem.
Kotnierzyk ptocienny.

Pani Maiwinie Pien. Staniki do amazonek nosza zupet-
nie gtadkie do paska, zapinane z przodu ua guziki, r¢gka-
wy wazkie. Forma na okrycie aksbmitne kosztuje kopie-
jek 75.

Pani F. Mitasze. rs. 190 odebraliSmy; przesytke starac
si¢ bedziemy jak najpredzej wyprawic.

Pani M. O. Tuzin chusteczek batystowych szamoa ko-
sztuje rs. 13, tuzin ptociennych 9 rs.

Listy i przesytki pienigzne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 95G
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina Paryzka
kolorowana.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

(Dodatek).
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Jcanny Belajowakiej.

(Dalszy ciag.)

1V zblizajac si¢ do mnie, osmielil si¢ do-
~ da¢: Wszelkie umowy pieczgtuja si¢ za-
zwyczaj uscisnieniem dloni.
Ale odpowiedzialam prg¢dko: Bacz pan
|\ zwolni¢ mnie od tej formalno$ci: zdaje mi
si¢, ze widz¢ na r¢ku pana plamy z atramen-
tu. Czy wolno udzieli¢ mu rady? nie miej
pan zwyczaju pisaé, margrabiowie dawnych czasow
nie wdawali si¢ w pisanie; w pewnych razach jest to
bledem nie do darowania, niemal $miesznoscig.

To powiedziawszy wysztam zsalonu, zostawiajac
go niepojecie zdziwionym; o ile mi zdaje teraz dopie-
ro zaczynal zastanawia¢ si¢ nademna.

Latwo by¢ silnymi w wielkich zycia przesileniach;
gwaltownos$¢ nieszcze$cia podnosi duszg, zawraca gto-
we¢, upajamy si¢ wlasng rozpacza; ale upojenie to nie
moze trwaé dlugo, i serce ktore chwilowo czulo si¢
jakby uniesione swa bolescia, opada ci¢gzko samo na
siebie. Tak, tatwiej znie$¢ nieszczescie niz wszystko
co mu towarzyszy; bo wielkie cierpienia sa to krolo-
we ukoronowane straszna pigknos$cia, ale wloka za
sobg diugi szereg matych i ngdznych bolesci, z kto-
rych Zzadna nie ma nazwiska ani znaczenia, a niego-
dny i szyderczy ten orszak, uwlacza wielkosci ich
majestatu. Czy czytate§ kiedy Delfing czcigodny
ojcze? W tej to ksigzce nie$miertelnym pendzlem
odmalowano ,,stabostki, malostki i ngdze nieodstgpne
od wielkich nieszcze$¢, nudy ktérych rozpacz nawet
rozpe¢dzi¢ nie zdota, niesmak nie u$mierzajacy szor-
stko$ci cierpienia.ll 1 dla tego to nie trudno by¢
odwaznym w pierwszdj chwili, i dla tego toz samo
serce, ktore rownowazac swe sily z gwaltownos$cia
doznanego ciosu, $miato, ze tak powiem rzucito si¢
w swa bole$¢, cofa si¢ potem z przerazeniem przed
niezliczonym, strasznym szeregiem napotykanych
w niej szczegotow. Co do mnie, czutam dobrze, Ze
wysilenie moje przekroczylo granice wrodzonej nio-
jej odwagi, i ze powinnam lgkaé si¢ reakcji, podtrzy-

] mywatam jednak swmja smutng rolg z wytrwaioscu}
: ktora sama podziwialam niekiedy, a ktora pani d’Estrel

prawdziwie uwielbiala.

— Jakze to wielka masz sit¢ charakteru! rzekta
wyshuchawszy mych zwierzen. Postanowienie twoje
przeraza mnie, bo znam trudnos$ci z jakiemi walczy¢
ci przyjdzie; postawita§ si¢ w nadzwyczaj trudnem
i drazliwem potozeniu, a jednak nie mogg¢ ci¢ ganic;
przedewszystkiem radzitas si¢ swego charakteru, a jest
to najkompetentniejszy sedzia. Zal rai szczerze Ze
doswiadczenie moje nanic tu przydac ci si¢ nie moze,
ale w calej przesztosci mojej nie ma nic coby z obec-
nem polozeniem twojem zestawi¢ mozna. Me ukry-
walam przed toba, ze wiele, bardzo wiele w Zyciu
przebolatam. Pan d’Estrel nie byl Maxem, byt to
prosto cztowiek gonigcy za nciechami, odurzony wrza-
wa zycia, nie umiejacy znale$¢ jednej chwilki, w kto-
rejby cho¢ pare¢ stéwek zamienil z sumieniem. Zawsze
zatopiony w uciechach, biegajacy za uzyciemi ze tak po-
wiem, zadyszany swem szczg¢$ciem, gdy juz przesycit
si¢ jaka$ rozkosza, zmieniat tylko wierzchowca i go-
nil za inng. Me trudny w wyborze, bioracy wszy-
stko co mu si¢ nadarzato, dziwnem zrzadzeniem losu,
ktory zawsze ma stabo$¢ do glhupcoéw, nigdy nie za-
teschnil, nigdy nie zbraklo mu przeprzagéw, umart
przy ostatnim: dobry zreszta czlowiek, naiwny
w swych wystepkach, mkomu zle nie zyczacy, ale
przejety takiem uwielbieniem dla swoj szacownej
osoby, ze uwazal mnie za nazbyt szczegsliwa skoro
miatam zaszczyt nosi¢ jego nazwisko, i bylby nie wy-
szedl z podziwienia, gdyby kiedykolwiek ustyszat
skarge z ust moich. To tez nie uskarzatam si¢ nigdy,
udawatam ze nic nie widzg, nic nie odgaduje¢, nic nie
czujg¢, 1 zamknelam si¢ w pogardliwem milczeniu,
w tej zwyklej ucieczce dusz zbyt stabych aby walczy¢
z przeznaczeniem, zbyt dumnych aby go podchodzié.
Inua rzecz co do ciebie, kochana Izabello, ty masz
site i hart duszy potrzebny do stoczenia walki, serce
twoje nie ulgknie si¢ nawet tak strasznego'jak Max
przeciwnika, wytrwaj wigc na obran$j drodze odwaga
twoja ci¢ zbawi, i z zupelnag pewnoscia zapowiadam
ci wygrana.

Zalatam si¢ tzami.

— Jaka wygrana, wyjakatam? O czernie pani
my$lisz? o czem marzysz? Czyz nie pojmujesz ze
tylko rozpacz dodaje mi odwagi? I czegdz mozna si¢
spodziewaé, jesli kto$§ nic i niczego juz nie zada?
Odzyska¢ serce Maxa? alez on mnie nigdy nie kochat
ja kocha¢ go przestalam, dzi§ sama mysl owoj wy-
granej przejmuje mnie zgroza! O! nie ciesz, nie tudz
mnie pani daremnie; dla mnie juz nie ma przysztosci,
czuje z przerazeniem jednostajng statos¢ czekajacych
mnie cierpien i bolesci. Ach! czemuz nie moge¢ na-
wet spodziewac si¢ nowych walk, cho¢by mi przyszio
podwojona miarg cierpien optaci¢ wywotane niemi
wzruszenia! Ale nieszcz¢dcie moje nie od przyszio-



$ci spodziewaé signiemoze, czemjest dzi$ tem bgdzieju-
tro i takpowtarza¢ sig bgdzie bezkonca, dopoki nie na-
dejdzie staro$¢ a znig zdziecinnienie i niedotg¢ziwo; bo
nieszczgsécie zbyt dlugo trwajace traci w koncu calg
swoja godnos$é, przestaje sig szanowacé, dusza sig po-
niza; niesmak i znuzenie stokro¢ gorsze niz cierpienia,
oto podarunki jakie czas daje bolesci. Nie rob mi
wige pani niemozliwych nadziej; niestety! c6z zdota-
fam ocali¢ z rozbicia, oto zgdatam aby mi wrocono
wolno$¢ moja, marne szczatki ktéore duma moja za
skarb sobie poczytuje, ale w rzeczywisto$ci wolno$§¢
ta na nic mi sig nie przyda, bo jakiz mogg zniej zro-
bi¢ uzytek? O! nie posadzaj mmnie pani, o jakies
ukryte', niegodne wyrachowania; ja mialabym udana
obojetnoscia wdziera¢ sig do serca czlowieka, ktory
posiadal mnie, nie kochajac; o mys$l taka bytaby sro-
ga dla mnie zniewagg. | czemze to bylam dla niego?
predko zasycona zachciewka ciekawosci.... Czyz nie
pojmujesz pani, ze najstraszniejszem z cierpien moich
jest gorzka bole$¢ zem mu sig oddata? zdaje mi sig,
ze usciski jego naznaczyly mnie jakiem$ pigtnem han-
by, ktorag pragng zmy¢ i poms$ci¢ najzuchwalszg po-
garda.

P. d’Estrel tajata mnie za moje unoszenie sig, prze-
mawiata do rozumu, zalecata spokdj, ale nie bytam
w stanie stuchac¢ jej ani zrozumie¢. Ona nie kochata
nigdy, czemze wigc byly jej cierpienia w poréwnaniu
z mojemi? mogtaz poja¢ miotajace mng uczucia? Je-
dnak pod jednym wzglgdem miata zupelng stusznos¢,
potozenie moje bylo bardzo trudne; jakze to cigzko
przez dtugi czas okazywaé obojetnos¢ kiedy bol szar-
pie serce!., ilez to razy, niestety! mialam sposobnos¢,
przekonaé sig o tem. Yr Paryzu miatabym stokro¢
mniejsze do zwalczenia trudno$ci, gwar i wir wielkie-
go $wiata bylby stanal migdzy mna a Maxem, ale
w samotnym Lestangu niepodobna byto uniknaé¢ nie-
ustannych sam na sam; nie moglam nawet okazaé
jak przykremi byty dla mnie, aby Max nie sadzil ze
Igkam sig jego lub siebie samej.

Byta to wlasnie mys$l ktéra pycha jego napawata
si¢ tajemnie. Nie wierzyl i lekcewazyt kobiety; nie
przyznawal im zadnych wyzszych przymiotéw stano-
wigcych wielko$¢ i godnos¢ duszy, i dla tego dotad
kochat je nie szanujac wcale. Mowiac, kochal je,
uzylam niezbyt stosownego wyrazenia, bo milo$¢ wy-
maga cho¢ uludy szacunku — on za$ dla tego jedyr-
nie pozadal milo'sci kobiet, ze nie poddaja sig bez
walki, ze trzeba dobija¢ si¢ o nie i ze tak powiem,
wydziera¢ innym lub samym sobie; watpi¢ jednak aby
we wszystkich swoich mitosnych przygodach, za-
znal kiedykolwiek inne uniesienie, nad upojenie zwy-
cigztwa i tryumfu. Wszyscy mamy jakie§ bostwo,
jedynem boéstwem Maxa byta nieubtagana jego duma,
ktorej sktadat w ofierzn swe serce i zycie. Wyzszy
nad poszepty prostej zmystowosci, te tylko rozkosze
cenit wysoko, ktorych zasycenie kosztowalo go nie-
stychanie wiele zachodow i trudow, i dla tego uganiat
sig namigtnie za kazdem sercem, ktore odpychato go
obojetnie i silny stawiato opdrjego zadzom; ale raz
posiadiszy odchodzil niezadtugo znudzony i znuzony,
jak ow mysliwiec polujacy namigtnie z upodobania
w nieodlacznych od polowania trudach i przygodach,
a gdy po zacigtych uganianiach, do$cignie nareszcie
i ubije upatrzone zwierzg, nie raczy nawet schyli¢ sig
aby je podnies¢. W oczach jego, kobiety miaty jakas

tylko umoéwiona, konwencjonalng warto$é; spoleczen-
stwo umys§lito sobie nadac¢ ich cnocie wielka bardzo
warto$¢, one uwierzyty temu na stowo, i dla tego ma-
ja zwyczaj targowac sig tak dlugo; lecz wyjawszy tej
zastugi oporu, budzacej w me¢zczyznie najzywsze i naj-
milsze wzruszenia, uwazatl je w ogole za istoty pod-
rz¢dne, za cudne zyjatka kierujace sig tylko instynk-
tem, z ktorymi wszystko mozna zrobi¢ cukierkiem
i grozba. Odmawial im za§ bezwarunkowo jedynych
cnét ktore wysoko cenil, to jest: doskonatej szczero-
$ci, dumy, wznioslosci duszy, prawdziwej odwagi
i nieztomnej wytrwalosci woli.

Obecne postgpowanie moje zdziwilp go niepojgcie
od pierwszej zaraz chwili; spodziewal sig wyrzutow
i scenrozpaczy, znalazt oboje¢tnos¢ i dume; podniostam
rekawice 1 przyjetam wyzwanie, ale czyz potrafi¢ wy-
trwaé¢ do konca? czy odgrywana rola nie znuzy mnie
w prgdce? Oto pytania jakie mi zadawal milczaco.
Ciekawos$¢ jego byta podbudzona; §ledzil wszystkie
moje ruchy, krecit sig kotlo mnie nieustannie, pra-
gnac dopatrzy¢ stabos$ci kryjacej sig pod pozorng sila;
gdybym si¢ byla zdradzita jeduem stowkiem, jednem
westchnieniem, spojrzeniem, lub choé¢by tylko naj-
mniejszym ruchem, byltby niechybnie wydat Okrzyk
zwyci¢ztwa. Chwilami, oczy jego wlepione we mnie
magnetycznym jakim$ ogarniatly mnie urokiem; jego
ostre i przenikliwe wejrzenia przeszywaty mnie na wy-
lot, budzac w sercu zimno jak dotknigcie stali; jego
u$miechy przejmowaty mnie dreszczem, jego szyder-
ska grzeczno$¢ burzyta mi krew; ale podwajatam
bacznos$é, nakazywalam ja oczom, twarzy, i prawie
ttumitam wybuchy gniewu, co chwila cisngce sig na
usta. Sama mys$l zachwiania sig lub upadku przej-
mowata mnie zgroza, nie dla tego abym si¢ lgkata iz
Max chciatby korzysta¢ z mej stabosci, ale duma je-
go bylaby zadowolniona, a zdato mi sig ze nie prze-
zylabym wstydu jakimby mnie okryt tryumf jego.

Co do Ma.xa, wielkg oddatam mu przystuge, praco-
watam rzec mozna, nad jego szczg¢$ciem. Teraz juz
nie nudzil sig, nie my$lal o polowaniu na lwa, zycie
odzyskalo swoj powab, dostarczytlam mu zajg¢cia; miat
widowisko, uwazat, badat, czekal, miat zaktad do wy-
grania, wyszukatam podniety tej wiekuistdj potrzebie
walki, be¢dacej panujaca jego namigtnoscia; jednak
przerazato mnie niewymownie poczucie wyczerpywania
si¢ sit moich i coraz mocniej ogarniajace mnie znuze-
nie; czulam Zze przybrana maska coraz wigcej cigzy¢
mi zaczyna.

NIL

Pewnego dnia, po $niadaniu, wysztam nad brzeg
lasu i usiadtam w matym d¢bowym gaiku. Czerwiec
zblizal si¢ do konca, upal byt nieznosny, lasy i pola
zdawatly si¢ w glgbokim $nie pograzone. Najlzejszy
powiew wietrzyku nie dat si¢ uczu¢ wr przestrzeni,
zadna galazka, zadna trawka nie zadrgata nawet; Sro-
dek dnia wywotywat jakby zawieszenie zycia wr przy-
rodzie. Same tylko koniki polne dzwonily po nad
debami; nowy ten dla mnie odglos zwiastuje na po-
tuduiu zblizanie si¢ bardzo goracego lata; stonce o-
brato konika polnego za swego herolda. Jednotonny
jak brzeczenie kobzy, ale cierpki i przykry, wydawany
przezen odglos jest szerstki i skrzypiacy, jak wojenny
okrzyk nieublaganego $wiatta, ktore wszystko pochta-



nig i zatapia w sobie; zdaje si¢ ze styszymy syk
i wrzenie palacego sig powietrza i ziemi; jest to mu-
zyka wtasciwa stoncu, ale ja rozpoznawatam w niej
takze odglos bolesci, gwaltowna i jednotonng skargg
strasznego mego cierpienia.

Smutny ten §piew, rozpromienienie dnia, bezwla-
dnos$¢ jaka§ wszystkiego co mnie otaczato, wszystko
to dziwnie oddziatywalo na mnie; gorzkie i palace izy
poptynglty mi z oczu. W tem nagle Max ukazat sig
na drugim koficu drogi, bylabym chyba umarta ze
wstydu, gdyby byl zobaczyl lub odgadl tzy moje,
wstatam wigc nagle i zaglebitam si¢ w gestwinie la-
su. Po chwili zobaczylam jaka$ S$cieszkg, bieglam
nig czas jaki§ i znowu wesztam w ggsty las ogladajac
sig czy Max nie idzie w tg strong¢; poczem mimowol-
nie wyrzektam gtosno: ,,Uciekaé, uciekaé zawsze
i wszedzie, o Boze moj! kiedyz sig to skonczy?

W tejze chwili, tuz obok siebie ustyszalam szelest
lisci, odwrocitam glowe i zobaczylam jakiego$ nie-
znajomego, i zdaje mi sig spojrzalam na niego suro-
wo, gniewajac sig za tg mimowolna niedelikatnosé.
Siedzial na kamieniu, pod roztozystem drzewem, zo-
baczywszy mnie, powstal 'z zadziwieniem. Byt to
dwudziestokilkoletni mtodzieniec; wyrazista twarz je-
go zdradzata cechy potudnia; miat wielkie czarne o-
gniste oczy, cer¢ bladg, bujne w pierscienie spadajace
wlosy, postawe $zlachetua, namigtna, jakby poetycz-
na i nieco dziwna zarazem, tchnaca tagodna stodycza
i jaka$ niby surowa powaga. Stal przedemna nieru-
chomy i jakby ostupiaty. Jakkolwiek tak =zajeta
wlasnem cierpieniem i my$lami, nie mogtam jednak
nie dostrzedz, ze w ostupieniu tem uwielbienie wiel-
ka grato rolg; ale nie na tem koniec. Czyzby cier-
pial pomigszanie zmystow? styszalam wyraznie jak
dwa razy zawotal dzwigcznym i melodyjnym glosem:
»Ach! jakaz odpowiedz!" ochtonawszy nieco, uktonit mi
si¢ z uszanowaniem, i chcial zdaje sig zblizy¢ i prze-
mowié¢, ale zmigszato go spojrzenie jakie nan rzuci-
lam; wyszeptal wigc jakie$§ tldémaczenie i oddalit sig
spiesznie, raz po raz odwracajac ku mnie glowe.

Sztam dalej mimo duszacego goraca; chciatam by¢
pewna ze sig nie spotkam 2z Maxem. Stangtam
w otwartem nieco miejscu, na lewo ukazywala sig
Berra; czerwcowe upaly miejscami wysuszyly prawie
jej tozysko, tak ze mozna byto przejs¢ prawie sucha
noga: Lato utatwia im kommunikacj¢, pomys$latam
sobie; ale mniejsza o to, dzigki niebu, nic juz nie mam
do stracenia, niczego nie potrzebuj¢ si¢ obawiac!

Zasztam az do dzikiej ustroni, zakonczajacej las
z t§j strony. Tu grunt podwyzsza si¢ nagle, tworzac
zaokraglone skaliste wzgorze, pokryte rézuemi krze-
wy o roztozystych i gestych gateziach. Po nad temi
krzewy wznosza si¢ grupy zieleniejacych sosen; usia-
dtam W cieniu, w matem przez dwie skaty utworzo-
nem po6tkolu, w posrod kwitnacych krzewow janowmu.
Tu, w tem cicliem ustroniu, w$rdd skat i janowcow,
mogtam wzdycha¢ i ptaka¢ spokojnie, nie lgkajac sie¢
aby kto$ zobaczyt tzy moje.

Nie wiem juz ile godzin przesiedzialam w tej uro-
czej ciszy, gdy nagle odglos glosow obudzit mnie
z zadumy. U stop wkgorza wije sig kreta, malo
uczgszezana drozyna, prowadzaca do brzegow’ rzeki,
ktora wysokie drzewcéni krzaki zastanialy przed mym
wzrokiem; dwie osoby szly ta droga, rozmawiajac
krzykliwym i ozywionym, sprzeczke¢ cechujacych glo-

sem, z ktorych jeden szczegolnie nadto dobrze byt
nie znanym. Zatrzymaly sig u stop wzgorza, wtasnie
w miejscu gdzie siedzialam, moglam wigc doskonale
stysze¢ nastgpujaca rozmowe:

— Baz jeszcze pytam panig, wjakim celu tu przy-
szta$?

— Baz jeszcze odpowiadam panu, co ci do tego?

— Ach! widziatem panig wschodzaca z domu,
i zdjety niepokojem poszedtem jej sladem.

— Ach! ktoryz to raz juz powtarzam panu, ze znu-
dzity mi si¢ twe nieustanne szpiegowania, $ledzenia,
natarczywos$¢ i gniewy.

— Chcac tu przyjsé, musiatas pani przechodzié
przez moje pole.

— Niech Béog ma w swojej opiece i pana i jego
pole?4az spisa¢ protokot.

m— Przyznaj pani, Ze to umuwione rendez-vous.

— Mysl pan sobie co si¢ podoba.

— Wigc juz nie do$¢, ze w domu przyjmujesz pa-
ni swego kochanka, przychodzisz jeszcze- czekac nan
na jego gruncie.

— Nie wiem czy przyjmuje kochanka w domu
moim, ale wiem, Zze niegrzeczno$ci pana moga mnie
do tego zachecit.

— O! nie zapieraj si¢ pani daremnie, mam dowody.
Czyz nie znalazlem wiernego mego psa, zabitego na
moim wlasnym gruncie?...

— To tylko dowodzi, ze wszystkie psy sa $mietel-
ne. Czemu$ pan swoich nie zaassekurowat?

—- Ej pani, to si¢ zle skoncz”.

— To si¢ wcale nie skoficzy, moj panie.

Nastata chwila milczenia, poczem pan de Malom-
bre przemoéwit ptaczliwym gtosem: ,,0 jakze jestem
nieszcze$liwy! ktdoz mnie uleczy ¢z tej niegodnoj sta-
bosci? Kocha¢ panig, kocha¢ tak szalenie, mimo
tylu zniewag, tylu zdrad, tylu przyrzeczen ktéremi
ludzita§ moja tatwowiernos$¢....

— Juz to co prawda to nie grzech, zrujnowalam
si¢ na przyrzeczenia. Je$li natr¢tnik za nadto na-
piera, przyrzeka si¢, przyrzeka.... a pdzniej zmienia
zdanie.

— A wigc nic nie zdota pani wzruszy¢ lub pow-
strzymaé¢ ani moja rozpacz, ani....

— Ach! nigdy nie dowierzalam zbyt cigzkim we-
stchnieniom Jmna.

—= Ani! wtasna jej godnosé....

— Wtasna godno$¢! to piosenka starych kobiet.

— Ani prawa i spok6j mtoddj, niewinudj kobiety,
ktorej szczescie zatruwasz?

— Ach! czyz chcesz pan szydzi¢, mowiac mi o niej?
czyliz nie wiesz ze wydarta mi serce ktore do mnie
jednej nalezato? czyz nie wiesz ze jej niecierpig, nie-
nawidzg¢, i oddatabym dziesi¢¢ lat zycia, zeby ja wi-
dzie¢ ptaczaca?

— Ach! pani mnie przywiedziesz do szalenstwa!
zawotal pan de Malémbre; mamze upas¢ ci do nog?

— Tu, na piasku!... dajzez pan pokoj, nie moglby$
si¢ podnie$¢ bez mojej pomocy.

— Pani mnie zniewazasz!... ale stalo si¢, niech
bedzie co chce, nie rusze si¢ ztad, nie opuszcze pani
ani na chwile, jak cien $cigaé ci¢ bede wszedzie....

— W takim razie oddale si¢ ztad, zawmtata z gnie-
wem; ale rozumiesz pan, odtad niech noga twoja nie
postanie u mnie. Juz od dawna kompromitujesz
mnie pan nieustannie, jeste§ prawdziwa plaga mojego



zycia. Taz sama godno$¢ moja w ktéoréj obronie
wystgpowate§ pan przed"chwila, obowiazek, wszystko,
wszystko nakazuje mi nie przyjmowaé pana wigcej.

To powiedziawszy odeszta; sadze ze poszedt za nig.
Doleciaty mnie jeszcze oderwane stowa i znowu stu-
cha nastata cisza.

— Czyz rzeczywiscie dali tu sobie rendezvous
pomys$latam i zaraz odpowiedzialam sobie: Ale c6z
mnie to wszystko obchodzi, i na c6z mam sie tem
zajmowac? s

Zapewnie, nic mnie to nie obchodzito, a jednak nie
wiem dla czego, z godzing jeszcze nie ruszytam si¢
z miejsca. Nareszcie zaczg¢tam zastanawiaé si¢ nad
tem; a rozwazanie to wykazato mi, ze pozostatam dla
wyjasnienia tak mato obchodzacej mnie watpliwosci.
Zawstydzitam sig¢ trochg¢ i wstalam chcac wracaé do
siebie, gdy w tem zdata zobaczytam Masa. Ukrylam
si¢ za pniem drzewa; wyraznie przychodzit na umoé-
wione rendez-vous! To mnie jednak mocno zastano-
wito, ze mial z soba charciczk¢ ktora mi podarowal,
12 ktora wychodzitam zazwyczaj. Dla czegoz wziat
ja z soba? zdawalo mi si§, ze wysela ja na zwiady.
I sina odlatywata predko, wietrzac na wszystkie stro-
ny, przegladata zaro$la, i nic nie znalazlszy, jakby
zawstydzona wracata do Maxa, ktéry wysetal ja zno-
wu. Czyzby mnie szukat?

— Jej albo mnie, powtdérzylam z oburzeniem; jej
Wiec mnie to jeszczo obchodzi? wigc
nie wszystko zamarto w tem biednem sercu? jeszcze
drga, jest w niem jeszcze zyjaca jaka$ i czujaca fibra
ktora watpliwos¢ ta drgczy! Ach! kiedyz przecie
przestang sltysze¢ jego bicie? kiedyz stanie si¢ ka~
miennem?

* Przesunetam si¢ w $rod skat i krzakoéw, zostawia-
jac tii i owdzie kawatki sukni, i zszedlszy ze wzgorza
zesztam na droge¢ wiodaca do zamku,

Muszg¢ oddali¢ si¢ na czas jaki§, mowitam sobie,
dzisiejsze 1zy przekonywaja mnie o mojoj stabosci;
jest to ostrzezenie. Jutro moze znowu nie umiatabym
tez powstizymac¢, i moze dostrzegloby je i pochwyci-
o oko zuchwalej nienawisci. Jest to zbyt §wieze
wydarzenie, serce moje nie mialo jeszcze czasu zmar-
twie¢ i skamienie¢, pogarda nie zabila w niem gnie-
wu; trzeba wigc, trzeba jechaé¢, wroce¢ dopiero pewna
siebie, pewna swej oboje¢tnosci.

Na lewo, na zakrgcie drogi, stoi krzyz zelazny,
u stop ktorego lezy gruby pien drzewa, stluzacy za
tawke przechodniom. Na tym pniu siedzial niezna-
jomy ktorego napotkatam w parku; zadrzatl widocznie
zobaczywszy mnie, ijak pierwej wlepil we mnie za-
chwycone oczy. Teraz pewna bylam zZe jest dotknig-
ty umystowem cierpieniem; w tejze chwili jednak, za-
panowal nad swem pomieszaniem, wstal i zblizajac
si¢ ku mnie, uktonit si¢ z catg swobodg ruchow czto-
wieka §wiatowego.

, TT. P Izehacz pani, rzekt, iz pozwolilem sobie zaj$¢
no jej parku; nie dawno przybylem w te strony; wi-
dzg¢ ze tu zadna posiadto$¢ nie jest ogrodzona; pigkny
to zwyczaj, ale sprzyja nazbyt niedyskretnym i roz-
targnionym, ija nieumiatlem oprzeé¢ si¢ pokusie za-
chwycania si¢ pigknoscia cienistych gai.

, T , Pet.rzebujesz si¢ pan ttomaczyé, odpowie-
dziatam; ale, je$li si¢ nie mylg, pan szukasz czy cze-
Kasz na kogos$; moze potrzebujesz jakich objasnien

Zaczerwienil si¢, zawachatl chwil¢ z odpowiedzia
a nareszcie rzekl wzruszonym glosem:

— Czekam i szukam od bardzo dawna.
glig dhugich %&;}yﬂ {)E])E)‘gq(').svvs:/aidc na ramiona pierscie-
QtTJ 1 Polazlem czego szukam, mowit daléi
lazt 11118

To powiedziawszy, uktonit si¢ i odszedt.
szczegdlny mtodzieniec, pomys$lalam sobie-
malarz korzystalby pewnie zjego spotkania.
zastalam list od ojca; nie mogt w lep-
sza nadejs¢ porg. Ojciec teschnit i goraco pragnat
mnie zobaczyé. ,Rozstanze si¢ na chwilg ze swojem
szczgSciem, me dobra corko, pisal mi, i przybywaj
opowiadaniem swojem umili¢ samotno$¢ starego oj-
L . P Redzie zawiadomilam Maxa o moim wy-
jezdzie. Spojrzal na mnie badawczo i zapytal:
Jak dlugo zabawisz pani?
— Zapewnie kilka tygodni.
Tygodni czy miesigcy?
nt 8 w¥ern jeszcze, odpowiedzialam sucho.
— Nie pozostaje mi wigc jak zyczy¢ pani szcze$li-
ej podrozy, rzekl mi; jakzebym pragnal aby$ pani
uznala ze Jura nie zdota zastapi¢ Ventouru. 3 P
: QieUJ Serce zl'ariione, daremnie zmieniamy miejsca
cWni! /yf:a’ ne P°t°zenie nie zadowolni nas, bo
eipieme towarzyszy nam wszedzie; poruszajac sie
bole$f naaz‘S poznajemy ze nie znaliSmy
] Jjeszcze w zupetnosci, i do cierpienia taczy sig¢ cierp-
i niepokoj. Jakzem si¢ zawiodla obiecujac sobie ze
.Louyeau zdotam odzyskaé nieco spokoju i sity!
?kazana Przez witajacego ojca, bolesne na
mnie ziobita wrazenie; na jakiez to wysilenia musia-
AP71].Sl‘1ZyWa_—° SWoja wy°brazni§> aby odpowiadac na
niezliczone jego zapytania. Lecz nie tylko ojciec
mnie badal; wtem miejscu tak pelnem pamiatek,
wszystko przemawiato do mnie, krzaki, drzewa, nlwet
diogi i loziucone po nich kamyki. Jak gdyby dla
zasmucenia mme, wracaly nagle do zycia'tysiagczne
olicznosci dawno zatarte w pamigci, rysowaly si¢

zem nie szukal tes° flom zna-

lazmejszosci. W poréwnaniu z tem co je zastapito,
nieustannie powtarzatam sobie w mysli, jakiez to czy-
ft SS“@Ge A
~~/
5

Nie potrafie opisa¢ wrazenia jakie mnie ogargeto,
zatr"m lif o vueg0 meS° pokoju; chwilke
zatrzymalam si¢ na progu, potem otworzytam okien-
nice $wiatlo roztoczylo si¢ wszegdzie. Nic tu nie zo-

w T \Cm(me’ v{fy.stko zostatam jak dawniej, tyl-
nips7PvoZ < pa!l0.wal® jakie$ uroczyste, uszanowaniem
ws7vS inf (azane “ ilc2enie. I zdato mi si¢ ze
rnnil m pog fa mni¢ zdumionejak gdyby poznaé

e -*a stoliku przy t6zku lezal zwinigty
pagier wiedzialam co zawiera. Byl to zeschty kwiat
J o1~ yP°m}(nasz sob'e zapewnie, czcigodny ojcze,,
gdzie i pizez kogo byl mi podany.

(tt. e: n.)



